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{W.Golding); Liku was still shrieking with laughter (W. Golding); The shop
women were screeching with laughter (A. Gray).

JICB scream;, screech; u shriek; u JICB screams, screechg u shrieky umeror
obmuit komnoneHT ‘loud, uncontrolled’ U pasnryaloTCs KOMIOHEHTaMM ‘Cry’ W
“laughter’; JICB scream;, screech;, u shriek; u JICB screams,screech; u shriek;
uMeloT o0mmit komrionent ‘loud, shrill’ u pasznuuaioTcd KOMNOHEHTaMu ‘a per-
son’s cry’ u ‘the noise of inanimate things’; JICB scream,, screech; u shrick; u
JICB screams, screechs U shrieks umeror o0mumit komuosesr ‘loud, shrill” u paznu-
qal0TCH KOMIOHEHTaMu ‘a person’s cry’ u ‘wind’; JICB scream, screech; u shriek;
u JICB scream., screech, u shricks viMeror o6mmii komnomenr ‘shrill’ u pazmvda-
I0TCA KOMIIOHeRTaMy ‘cry’ 1 ‘move through the air’.

Wrak, B naHHO# paboTe BBbUTH pacCMOTPEHB CHHOHUMMuHbIE JICB anrmii-
ckux TimarosnoB grumble, growl, scream, screech, shriek. [{ns cemaHTHuecKOH
CTPYKTYPHl KQXHOTO M3 HAX XapaKTepHbl KOJHYECTBEHHO W KAYECTBEHHO HIEH-
THYHBIE BANEHTHOCTM H KiaccudukauMoHHAs CHMWISTUBHAZ COJEpKaTeabHas
CBSA3b MEX/TY CHHOHMMUYHBIMH JICB. B cuily HACHTHYHOCTH COAEPXaHusg u 00b-
eMa JIeKCHYECKHX 3HaUeHHM, MpeIoKeH s, CONePKaIHe KX, CUTYaTHBHO (MM
JIEHOTATHBHO ) PaBHO3HAYHEIL.

[MpoBeneHHOE HAMM UCCIEIOBAHUE CEMAHTHYESCKHUX CTPYKTYP U KOHTEKCTY-
anpHLIX [IPUMEPOB [T1ATOJIOB 3BYYAHHS [TO3BOJIIET CAENIATE BHBOA O TOM, YTO TOY-
HBIX CHHOHMMOB B aHIJIMHCKOM A3BIKE - IJIATOJIBHBIX €JWHHI, AB/SIFOLIHXCA B3aH-
MO33MEHAEMEIMH BO BCeX KOHTEKCTax ymorpebiueHHS, - BCe ke O4eHs Mano. Hs
PACCMOTPEHHBIX HAMU CTa JBaJLATH MSTH [VIAroJIbHBIX CIMHHUL CO 3HAYCHUEM HE-
MPOU3BOJILHOTO 3BYYaHHS HACYUTHIBAETCA BCETO ACBATH TaKHX €AMHuL. [TomHMO
PaccMOTpeHHEIX B paGote MONMMCEMaHTHYHBIX riarosios grumble W growl, scream
— screech - shriek, x HMM MOXKHO OTHECTH €WIE YeThipe miaroia - howl, wail,

sputter, splutter.
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@0OPM B HEMEIIKOM SA3bIKE
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Ilon mounsTHE «peRyIUTHKALKA» MOABOAUTCA Pa3sHbIMH HCCJICNOBATC/ISIMH
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HEOIUHAKOBHIH KPYT ABICHHH — OT Pa3HOOOPA3HEIX BHYTPUCHOBHEIX A0 PasHOOH-
pa3HBIX MEXCIOBHBIX YABOeHHH, Haubosee yacTo noa peaynaukalueil MOHUMAIOT
"PpoHoMOPHONIOTHUECKOE SBJICHHE, COCTOAHICE B YABOCHHH HAYANBHOIO CJIora
(4acTuyHas penynMkallkg) WM UeJIoro KopHs (nonHas penynnuxaius). [lpe-
JENbHBI CIYYall PEAYILAMKATIHH - HOBTOP, TO €CTL YABOEHHE BCETO CIOBA...; 05pa-
30BaHHE TaKMX CIOB CMBIKAETCs CO CrOBOCNOKeHHeM. [IpH penyrUmKaium riac-
HBIH KOPHS MOKET IOBTOPATHCS, HO MOXET NOSBIATLECA M APYTO# rnacubiit” (JIDC,
1990: 408). O.F0.Kprouxosa naer 6osiee WHPOKOE ONpefeieHre, BKIIOYAS B daH-
HOE NOHATHE YABOSHUE CUHOHMMUYHBIX atdukcos (Kproukora, 2000: 70).

MYHKUHY peayIHKallil MHOTOOOPa3Hbl: OT BEIPAKEHHS MPAMMATHUECKOTO
3HAMCHHS (BLIPAKEHHC MHOXKECTBEHHOTO YHC/IA B MOJMHE3UHCKHX H WHIOHE3IHUM-
CKUX A3BIKaX, BbIpaxcHie GopM nepdexra B APEBIHX MINOCBPONEHCKUX A3BIKAX)
J10 BaPLUPOBAHKA JIEKCHYECKOrO 3HAYEHHA (BBIPAKCHUE 3HAYEHHT MHTEHCHBHOCTH
NPH3HAKa, HHTEHCHBHOCTH HJIM MHOTOKPAaTHOCTH HEACTBHS, WHOTAR, HAIpPOTHB,
g o6o3dadeHns ocnabiicHHOro NPU3HaKa, I8 BBIPAKEHHA YMEHBIIHTEILHOCTH,
apobHocth) ([Hatikepuu, 1995: 82).

[To ceoeit popmoobpazyrowteli yHKUMK PERYTUTMKALAS NPUOIHKACTCH, Kak
ormeuaet psaa muHrsuctoB (E.A . Huna, 3.C. Xappuc, A.3.b3nera u 1p.), K cyuiHo-
cTH addukcanu. OIHAKO BO MHOTHX 3bIKaX, B TOM YHC/IE HEMCLKOM (CeapMoit
pan o6pasosanus afrayTta), oTa QYHKIHMA OTMHPAET. A Ha NMEPBEI MIaH BBIXOAUT
cnopooOpazopatenbhas QyHKums pemyruimkaimu. A.3.b3nera Boien 3a mEpBHIM
TEOPETHUKOM, 3AIMMABIIMMCS TpoblemMoit pexyiikanuy, A TTorroM moadepkusa-
€T TOT (haKt, 4TO peAyILIHKALUIO CIIEyeT pacCMaTpUBaTh KaK npocTeiimii Buj
komnosniun (Bzdega, 1965: 6).

Kak cpencteo (opmoobpa3oBanMs I BBIPQKEHHS MHOXKECTBEHHOCTH,
BPEMCHHbIX, MOAANBHBIX M JAPYTHX OTHOIUEHHH, @ TAKKE KaK CPE/ICTBO CIIOBOOGpa-
30BaHUsA PEAYTUTHKALMA HEIKOHOMUYHA, NTOCKOJILKY B KPKAOM OTUENBHOM CIydac
oHa npeacTasiser cofoil GopmanbHO TOKASCTBEHHOS MyO/MPOBaHHE ONPEAEieH-
HOM A3bIKOBOM €IUHHIIBL.

CrpeMHUTENBHOE Pa3BHTHE HAYKH M TEXHHKH, H3MECHEHHs B OOINECTBEHHOR
HKH3HH 00YCIIOBIHBAIOT HEOOXOUMOCTD B CO3IAHUM HOBBIX HOMHHATHBHBIX €/H-
HHLL. PelyruMKkanis M CIOBOC/IOKEHHE ABIIOTCS YHHBEPCATBLHLIMM CPEACTBAMH
00pa3oBaHus HOBBIX MIOHATHH HA OCHOBE UMEIOIIMXCA S3BIKOBBIX J/IEMEHTOR.

AcCHMMETpHA pelyIUIMUMPOBAHHEIX 00pasoBaHuii GOPM MOXKET HPOSBIISTH-
€4, C OFIHOM CTOPOHBL, B NTOAHOM WK YacTHYHOM HaJiOKeHHH (opMel A BHIPa-
XCHHA OZHOTO 3HA4YeHWs, C APYroil CTOPOHEL, B NOJHOM WIH YacTHYHOM HasoXe-
HHH 1U1aHa COACPKaHHS.

Oco0GeHHOCTBIO PEAYILTMUMPOBAHHLIX (GOPM MEPRO IPYNOH, B OTIIMYHE OT
Apyrux o06pa3oBanuii, SBIMETCA CBOCOOPA3HEe MX KOMITOIHTHOR CTPYKTYpBI, CO-
crosuieit U3 "6ecCMBICIICHHBIX" KOMIIOHEHTOB, aKTyanu3auMs CMEICIa KOTOpBIX
BO3MOMKHA TOJILKO NOCPEACTBOM noBTOpa. COAEp/KATENEHOE HAMOJIHEHHE OTAECIb-
HBIX pEHyTUMUHPYEMBIX 3MEMEHTOB crpeMurcd K Hymo. OCHOBHOHM NpHYHHOH
(OpMHpOBaHHS JAHHEIX A3bIKOBEIX 00pasoBaHuii A8N4eTCs HEOOXOAMMOCTD B CO3-
JlaHHY HOBLIX EAMHMII HOMHHALIAY,
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Zum _Lifestyle* gehdren eine bestimmte Art bequemer Kleidung wie zum
Beispiel Baggies (Hosen mit Schritt auf Kniehdhe) und spezielle Musik, zum
Beispiel Hip-Hop oder Hardcore (TIP, 35). Geschenkshops und Tankstellen quol-
len tiber vor solchem Krimskrams: Schliisselanhéinger, Tassen, Geldbeutel, Wim-
pel, Uhren, Socken, Duschgels, Herren- und Damenparfums, Handtiicher und
Maskottchen (Juma, 18).

Mezy KOMIIONCHTaMH pyToi rpyRnsl PEAYIUIHUAPOBAIILIX 00pasoBayii
CKIaIpIBAIOTCH OTHOLIEHMS CEMaHTHUECKOTrO HAMONKEHMS, XaPaKI€PHU3yEMBIS N0~
HBIM WIM YacTH4HbIM AyOJIHpOBAHMEM ITOJIHO3HAYHBIX 3JEMEHTOB A3LIKOBOM
cTpyKTypHl. [Toa nonHbIM XyOAMpOBaHHEM Ml MOHHMAEM IOBTOP ONPEAECHHONA
A3bIKOBOIL €1uHMUB! Oe3 KaKUX-mbO0 U3MEHEHHUH B ee CTpyKType. YacTHunoe Hyo-
JINPOBAHKE Mbl ONPEEIAEM KAK OBTOP ONPENECCHHOM A3BIKOBOH EMMHHIIbL C M3~
MEHEHHEM €€ CTPYKTYPHI IpH noerope. GopMHUPOBAHUE JAHHBIX A3RIKOBLIX €NH-
HMI CBS3aHO B OCHOBHOM C MHTeHuMEH aBTopa.

Sie sitzt vergniigt im Dreck-Dreck-Dreck und will nicht mehr nach Haus
(Lorenz, 8). Und diese kleinwinzig-kleinwunzige Katz hat das kleinwinzig-
kleinwunzige Haferl Milch austrunkn! (Schmaus, 260).

TMpesenoM MONHOro MyOAMpOBAIMS SBAASTCH MOBTOP KOPHEBOH JIGKCEMBI
WK CJIOBa, BeIxomsimi B cdepy croocrioxenus. Tako# cnocob crosoobpasosa-
HHA XapaKTepeH /UI1 TEPMHMHOJIOIHM HEMCELUKOro f3bika. [lpuuMHOM obpasoBaHus
Takux GOPM ABJILCTCA TOCTOSHHOE PACUIMPEHHE JIEKCHYECKON CHCTEMBI A3bIKa Ha
()OHE OTHOCHTENBHO OIPAHHYEHHOTO KONMYECTEA CIOBOOOPA3OBATCNBHBIX 3Jie-
MeHTOB. B crroBocnokeHur Ayb6nupopatue GOPMBL OCYIECTBAAETCA NOCPEACTBOM
JIByX OCHOBHBIX MOJE/IEH:

1) nyGaupoBarve C HyjleBOi CBS3KOH, IPH KOTOPOM CBA3b HyOIMPYEMbIX
KOMIIOHEHTOB CJIOXKHOTO CIOBA OCYIGECTBIACTCA JIUIHD HOCPEACTBOM COMOOMKE-
HHUS HX B CTPYKTYpE, Kax HallpuMep:

Jon-Jon-Rekombination - pexomOGumauma THa MOH-HMOH (XMM.), Analog-
Analog-Wandler - aHanoro-aHaorossiit npeofpazsosaress (8b4.TeX.), Kopf-Kopf-
Polymerisation - monumMepwu3aius "rosiosa k roioee" (xum.), Reibpaarung Grauss-
Grauss - napa TpeHMs "49yryH no 4yryHy" (Maim.), ungerade-ungerade Kem - He-
H4ETHO-HEe4YeTHOE AAPO (Pn3.).

2) nyGrupoRaHHe HOCPENCTBOM NPeJIora:

Satz-fiir-Satz Ubersetzung - nogpa3sossiii niepeoa (npuii. JuHr.), NaB-in-
NaB-Druck - cnoco® nevaranus, NMpH KOTOPOM HCMONB30BAHUE TMOCNHERYIOLei
KPacK OCYIIECTRIAETCA 0€3 IpeaBapUTS/IbHONO fipocyiinsanuy uepsoit, Grau-in-
Grau-Malerei - xuBOnHCH, OCHOBAHHAA HA HCTIOJB30BAHKY TOITLKO CEPBIX KPACOK.

o mexaru3My GOpDMHUPOBAHUS 3HAYCHHS [JaHHAA TPYNNa A3bIKOBHIX 0Opa-
30RaHMM Du3KA K pexynmuKAlny. OXHAKO XapakTep (OPMUpORanus cnoroobpa-
30BaTENBHOre 2HAUCHHA MMEST WHYIO npuporxy. GopmupoBaHHe HOBOre MOHATHS
OCYILECTBIIAETCS HE HA OCHOBE LIC/IBHOHOMUHATUBHOM SIMHMIBL, 4 HA OCHOBE ONH-
carebHOM KOHCTPYKUMM, OTpaxaiomeH CyIIeCTBEHHbIE NPU3HAKH CHUrHU(HKA-
THBHOTO 3HayeHHs oObekTa. HecMoTpss Ha TO, Yro 0Opa30BaHHE TaKHX €OHHHI
CBS3aHO C NOBTOPOM (POPMBL, CMEICIIB! AyOIMPYEMOro KOMIIOHEHTa OCTAKTCH TO-
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JKACCTBCHHPIMM TOJIBKO Ha YpOBHE COOCTBEHHOM (POPMBI, B CTPYKTYpE CHOXKHOTO
CJIOBA MO/ BIHAHHEM QHAIMTHYECKHX CPEICTB BBIPDKEHUA IPOUCKOOMT HEpeoc-
MBIC/IEHHE 93bIKOBOM €IHMHHIBL, CBA3AHHOE C MPUPAMICHHEM CMBICIA, C pacuupe-
HHeM 3HaHMA 00 oObekTe. TakHe CIOMKHBIE CJ0BA HO XapakTepy (GOPMHPOBAHHS
CEMAHTHYECKOTO 3HAYEHHS CTOAT SMIKE K CHHTETHYECKUM HOMMHALMIM,

BoBUIMHCTBO PEAYILTHUMPOBAHHBIX GOPM HE MMEeT YETKMX TDaHHI TIpel-
METHOTO CQ/IEP¥AHHUA, B CBARM C 4eM HMX CHrHHQHKATHBHOE 3HAYEHUE OCTACTCH
JOCTATOYHO Pa3MBITEIM. B GosisMHCTBE ciiyyaes Takue OPMbI CKOpee HE BLIPa-
XaloT, & HAMEKAIOT Ha ONpPeneJICHHBIA CMBICT, B CBA3H C YEM BO3PAcTaeT HX KOM-
MYHHMKaTHBHAA 3HA4UMOCTh 11 Nepesiaun JOMONHMTENLHAIX CMBICIOR, OCOOEHHO
4TO KacaeTcd UX SKCTPECCUBHON GyHKIMM.

A .b3piera 3amMedaeT, 4TO MHOTGoOpasMe BOZMOXKHOCTEH BappUPOBALUA 3Ha-
YEHUA W €ro OTTEHKORB Y pelyIUIHLHPOBAHHBIX HOPM OCOOEHHO APKO NMPOABISETCS
B OMANEKTHOM peur oTAeabHBIX obacTedt I'epmasuy. TIpu 3ToM B pase ciydaes B
Ka4yeCTBE AOTIONHUTEABHBIX CMBICIIOB OJTHOBPEMEHHO MOIYT PEalH30BaThCA TRKHE
PEIKO COBMECTHMBIE SMOLIMM, KaK IIyTKa M ocyxkieHue (Bzdega, 1965: 37).

B cBa3u ¢ 3TUM HEOOXOHMMO OTMETHTH MHOrooGpasue pCAyTLIHUMpOBaH-
HbIX OPM C PAIMBITHIMH TPAHHUAMH NTPSAMETHOTO COJIEPKAHUS H OTHOCHTENBHO
HeQoNBIIOE KOJMYECTBO CJIOB, 0003HAYAOIIMX KOHKPETHBIE NpeaMeThl. B pesyis-
TaTe aHanM3a Mbl BBLICIMIMN CNCAYIOLIME IPYINpl peXyLIMIUPYEMBIX 00pa3ora-
HHH:

1) "HycTbie" GopMBI, TOJ KOTOPHIMH MBI IOHHMaeM 00pazopaunis Ge3 Kako-
FO~1MOO0 3aKPEIUIEHHOTO CEMaHTH4ECKOTo 3HayeHHs. OOpa3oBaHMe TakMX CTPYK-
TYp CBA3aHO CO CTHAMCTHYECKOH (yHKUMEH, ¢ onpenenseHHbIMH KOMMYHHUKATHR-
HBIMH YCHOBHAMHM. B 3Ty rpynmy BXOAAT OpPEeXAE BCETO HAPCUMs, MEKIOMETHS,
CyOCTaHTHMBBL, HCIOJNB3yeMbie U puUdMBl, pPUTMa CTHXOCHOXeHus. Kak
Harpumep,

Um das Hauschen dideidum schleichi ein Kater rundherum (Ringel, S.28).

Da kommt, hoppel dipoppel, das Schweinchen des Weges (Schmaus, S.157).

I} PegynnmuuuposaHHibie GOPMBI, akTyani3auus CEMaHTHYECKOTO 3HAYEHHS
KOTOPBIX CBf3aHa C OIpelle/IeHHbIM KOHTeKcToM. Hanpumep, ceMantika cnesyro-
WHX CyOCTAHTHBHPOBAHHBIX MEXIOMETHI, OCHOBAHHBIX Ha 3BYKOHOJPKAHHH
ONMHPAETCS HA MONHO3HAYHRIH I71Ar0 WM CYHECTBUTEILHOS.

"Welches Ticken?"

"Dieses ewige Tick-tick-iick, als wenn immer etwas tropfi" (Konsalik, S.136).

Sie ... sahen draufien im Schnce die Krihen Lmhertrippeln und horten ihr
heiseres Krah-Krah (Schmaus, S.142).

11D TonATHA ¢ HpCHMYUIECTREHHO 2AKPEILICHHEIM CEMAHTHYCCKHM 3Have-
HMEM, CCMAHTHKa KOTOPBIX MOUKCT OUUPAThCSd HA MONOKHTC/IBHBIC Wik OTPHLE-
TENLHBIE KOHHOTALMH, OHEHKY CO CTOPOWEI petmiienTa. Takue pemyHIHpOBaH-
HhIe 0OpazoBaHHuA MOTyT 0003HAYATH:

1. Hlymsl, 3BykH, Hanoenuesle peknamsr: das Tamtam, der Bumbum (ury-
MHXa, Hanoewinsas pewiama); das Trara (urym, Tapapam), der Klingklang (mpusit-
HBIH, CBETJIBIH 3BOH).
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2. BoTTOBHIO, HEHYXHbIE CHOPHL, rirynbie peud: das Wischiwaschi (umg.)
(6oroBHs, ranuMares); das Larifari (s3mop, uwedyxa), der (das) Hickhack
(6ecrionesHbiii cnop).

3. Ynosku, uarpury: das Techtelmechtel (yuobosnas uHTpHra, TaiHbli cro-
Bop), der Fickfack (ynoBka, yeeprka, wypbi-my phi).

4. Becniopanok, nepasbepuxy: der Schurrmurr (xapapaak, HepazGepuxa), der
Kuddelmuddel (umg.) (Xacc, 6ecriopanox), der Wirrwarr (fyrauuua, Hepasbeprxa,
cMATeHHe, xaoc), der (das) Kribskrabs (nvepasz6epuxa).

5. Becnonezubie aeiicrauA, ey der Heckmeck (6ecronesnsie x1010ThE),
der (das) Hickhack (umg.) (cyera), das Chichi (cyera, Bo3mx), der Schurrmurr
{xnam).

6. XapakTeponorHueckie OCOGEHHOCTH YENOBEKA K €T0 COCTOMHHE: der
Tortor (esiioe cocTosnue), plemplem (umg.) (cymacwemumii), der Fickfacker
(BeTpeHbiil YeIoBeK, HHTPHIaH).

7. Xapaktep mesrespHOCTH yenoseka: das Krickelkrackel (umg.) (kapaxysu,
Hepa3bopumsas mucannya), die Tippeltappeltour (fig., umg., scherzl.) (Twaremns-
HOE, HO MELTEHHOE BLIHONIHEHHE 4eT0o~T100, Hepenawbumy walaMi).

BOoABIIYI0 YacTh PEXYIUTMIHPOBAHHOTO JIEKCHICCKOTO COCTABA COCTARIAIOT
0603HaueHHs ABAeHUI (IeHCTBUA, COCTOSHMS, CBOMCTRA, @ TAKXKE MX HOCHTENE),
B KOTOPHIX peIyIUIMKAIiHs fiepejaer Takie OTTeHKH CMBIC/IA, KaK H3MEHEHuUE, 1o-
BTOpEHHE MM ycuieHue. PegynnuuupoBanHble (GOPMBI MOIYT BLITOJHSTE Clie-
UYIOLINE CeMaHTHYECKHE QYHKLMHE:

1. Urepatupsas dyHKuus (hyHKIHA HOBTOPEHMA)

PexymmipoBatHoe 00pa3oBaHHEe MoOXkeT 0003HauaTh MOBTOPAODIHECH
MPOUECCHl, ABAEHH, KaK, B CJICAYIOIEM BRICKA3bIBAHUH!

Nach cinem norgelischen Hick-Hack waren alle in der Kiiche versammelt
(L.Kusche).

2. KBayuTaTHBHO-MHTEHCUBHpYIOIas ((yHKuAS HHTCHCHOHKAUNM KadecT-
Ba)

Tak, B CreAyrOiIMX NpPeUIOKEHNSX peqyILIMIHMpoBaHHOe 06pasoBaHKe HC-
HOJE3YETCH KaK CPEACTBO HHTEHCUHKALIMK KadecTBa:

Du wirst doch nicht das allerallerwichtigste Koboldgesetz vergessen haben:
wenn ich sichtbar bin, muB ich bei demjenigen bleiben, der mich sehen kann
(Kaut, $.218).

Br ... fragte strahlend: "Wilist du ein wunderwunderschbnes Gedicht
horen?" (Kaut, 162).

3. VrepatnBHo-uHTeHCHBHPYIOMAn (GyHKIMI MHTECHCH(HKALMM IPOLIECCOB,
BPEMEHHBIX 0603Ha4YCHUI)
eT naTeHcH(HKANMIO NpoLiecca:

Dann geht es zack-zack-zack (ganz schnell).

Er glaubt, daB die Haben-haben-haben-Wirtschaftsordnung auch ohne
Atomkrieg im Jahre 2000 abgelost sein wird durch die sozialistische Wirtschafi-
sordnung (Frank, 163).
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4. PeaymmHuupOBaHHse GOPMBI MOTYT HMETh THITOKODUCTHHIECKYIO (YHK-
HHIO, TO €CTh HOMUHUPOBATH JTACKOBBIC MMEHA FUIH AUMHUHYTHBEL:

"Wie lieb, wie herzig!" schrie Paul und sah schon wieder etwas Neues! Im
Hof spazierte die weile Henne herum, aber sie war nicht allein! Sie hatte viele
kleine Pipileien! (Schmaus, S.175).

Mi-ma-M#uschen bleib in deinem Hiuschen (Ringel, $.28).

CemanTnyecko#f 0COGEHHOCTHIO, OTPENEAIOMEN AHATHTAYECKYIO NPHPOLY
penyIUIMLUHPOBAaHHbIX (OPM, SBISETCS 2aBUCHMOCTH aKTVAIM3AUMY 3HAYEHMs
IAHHBIX A3bIKOBBIX CAWHHL OT YYacTHA KOHTEKCTR, JETCPMUHHPOBAHHAS WX MHO-
rosHaugocTeio. Tak, nexcema "zickzack" - ,,3Mr3aroM” MOMKET HCIIOIB30BATHCA
471 0003HAYEHKA 3Ur3aronoA00HsIX JTHHUEM MOJTHHH U H300paXeHHi, He acCoUMu-
PYCMBIX C KPHBU3HOMH, HArHGOM, BO BPEMS NTOTEPH CO3HAHUA YENOBEKOM:

Da ein Blitz! Zickzack, blitzte das schnelle Licht auf dem Himmel auf!
(Schmaus, 161). Cp.: Dem Schmerz geht die Auraphase voraus, in der es 30 bis 60
Minuten... zu neurologischen Symptomen mit Flimmern und Zickzacklinien vor
den Augen, Kribbeln in bestimmten Korperteilen, Sprachstérungen kommt (Tina,
34).

OMonnMudHOe ynoTpebieHde NaHHOR NEKCeMBI B 3HAYCHHM "TIOCTONHHbIE
kosiebanus (B HONMTHIECKOM Kypce, OOIECTBEHHOH MU3HH CTPAHBI)' XapaKTepHO
w1 napoany J.Jlurna "Ruckizucki":

Gestern Ossi und Genossi,

Heut' schon Wessi und im Stressi

Suchst du Jobi im Galoppi,

Hirni, Hirni brennt in Birni...

Zickizacki, zickizacki, zickizacki

bist du schickimicki und hast Macki, Macki (Heexus, 1998: 69).

Taxum obpazom, HelfTpann3aups TOMHCEMAH WM OMOHUMHM PCHYITIKI-
POBaHHBIX GOPM MPOHCXOIMT MPH HEMOCPSACTBEHHOM Y4aCTVH KOHTEKCTa.

OcobeHHOCTh PEAYIUIMKALNA KaK CPeJCTBa CIOBOOOPA30BAHUA 3aKIHOYALT-
¢4 B TOM, 90 Gosbias 4acTs pedyILTHIMPOBAaBHBIX (opM MoMceMIYHa ¥ B Of-
penesieHHOY KOMMYHUKATHBHOH CHTYallHH B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHUKATHEHBIX
HAMEPEHUH rOBOPSMLIETO NOCPEACTBOM O6INEro KOHTEKCTa MOJKET BHPAXKaTh Ofpe-
IEEHHBIH CTIEKTP 3HAYEHMIl, B TOM 4HCIIC IMOLIMOHANEHOE COCTOAHHE, YyBCTBA
aBropa.
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K TEOPUHA SMOTHBHOCTH HOMHNHATUBHDbIX EJIHHWH:
KOHIEIIIMY, TPOBJIEMbBI A MX PEINEHHUA
H.A.Bocrpakosa
Boneozpadckun eocuncmumym noGbIMEeHUA KEANTUDUKayuu
u nepenodzomosKu pabomHuKos o6pazoeanus

“Cpennuit yenopek, — kak nucan Hl.bannu, — cymecTBo M0 NpeUMyIIECTBY
IMOLHOHATEHOE”. B 3aBHCHMOCTH OT TOr0, KAKOBA BEPOATHOCTH YIOBAETBOPEHUA
ero noTpebHoCTel, OH MOXET MCIHITHIRATH YAOBONBCTBHE MITH HEYIOBOJIBCTRHE,
pajfocTh, CTpax, THEB W T. 1. BOraTcTBO ero NepexUBaHHii HAXOAUT OTPAKCHUE U B
A3bIKE M MOXKET 3aKpENIATLECS B KOHHOTATHBHON CTPYKTYpe HOMMHATHUBHBIX €IH-
HHL B KauecTBe 0c000ro KOMIoHeHTa, HHhOpMHpYICIIero 06 3MOUNOHANTLHOM OT-
HOUIEHHH FOBOPALIETO K TOMY, UTO Ha3BaHO B IIPEAMETHO-JIOTHUECKOM 3HaYCHHH
€IVHULBL

Ans 06o3HaueHHSA OAHHOTO KOMIIOHEHTA B JIMHTBMCTHKE MCIONL3YIOTCS
TEPMHHBE  “IMOHMOH&IbHBIE  KOMIOHEHT  3HaueHmas”  (M.B.Apuomsx,
H.A.Crepuun), “amounonansuocTh” (B.K.Xapuenko), “aMouHonansHas Harpysxka
cnopa” (E.JO.Msrkoga). Ha Haw B3ria, Gosiee NPEANOYTHTEIICH TEPMHUH ““IMO-
THBHOCTbL”, KOTOPBIH yXe ABIAETCA NPU3HAHHBIM, H BBEICHHE KOTOPOTO MOTHBH-
pyercs cAeAylomuM oOpa3zoM: “IMOTHBHOCTH — MMMAHEHTHO TIpHCYLlee A3BIKY
CEMAaHTHUYECKOEC CBOMCTBO BBIP&XaTh CHCTEMOH CBOUX CPEACTB 3MOLMOHAILHOCTD
Kak (aKT HCHXMKH, OTPRKEHHBIE B CEMAHTHKE A3BIKOBHIX €NUHHL COLHATBHBIC U
vHaMBHAyanbHEIe Moty (Laxosckuit, 1987: 24). “OMOTHBHOCTh — JTHHIBHC-
THYECKMH acmnekT kareropuu aMounoHansHocTi” (1laxosckuit, 1983: 6).

B 3aBHCHMOCTH OT HaTHYUA—OTCYTCTBHA B CEMAHTUKE HOMHHATHUBHOM e/u-
HHLUBI 3MOTUBHOCTH YHCHBIE BBLUCNIOT SMOTHBHBIC U HEIMOTUBHBIE ClOBa U ¢pa-
3coa0ru3Mel. OHAKO BOIPOC O TOM, YTO MMEHHO BXOAUT B MOHATHE IMOTHBHOM
NeKCHKH ((paseonoriy), Ha JAHHOM 3Tane Pa3sBUTUA HayKH ABJIAETCA TUCKYCCH-
OoHHBIM. E€ KpyT HCCleNOBaTENM OUEPYHBAIOT BEChMA HEOIPEHCNICHHO. JMOTHB-
HBIM TIPH3HAETCA BECh CJIOBAPHBIA COCTAB A3bIKA, TaK Kak IOTEHUHANBHO MoOas
CAMHUIA MOXKET CTaTh HOCHTENIEM 3MOUHMOHAIbHOrO coacpskanus (LL.basuiy,
B.H.I'pnaun, J1.H.IliMeneB). Wny e 3MOTHBHOCTh [PUIHCHIBACTCS OTrpaHHYCH-
HbIM 10 06BbeMy IPYIIaM CJIOB, HAanPUMEP, CIOBaM ¢ cyddurcamu u npcdukcamu
cyOBexTHBHOI otieHkn W npocropeunto (.M. Tumodeer, A.M.babGkun).

Buaumo, npy peuieHNH aaHHo# npoGneMbl Leecoo0pazHo pasrpaHnYUBaT
y3yanbHYI0 3MOTHBHOCTb, 3a(MKCHPOBAHHYIO B CHCTEME A3bIKA, U OKKAZHOHATb-
HYI0, HaBOJAUMYIO B peun. IlocreqHss MOKET BO3HHUKHYTH Yy Jio0oro ciiora (¢dpa-
3€0JI0TU3Ma) PyCCKOro A3bIKa, ¥ TOT/JA CaMa IIOCTaHOBKa BONpoca 06 00beMe ero
3MOTHBHOTO (hOHMA APAKTHYECKH JTMIIAETCA CMBICTA. PaupoHaeH xe Gyner nuuip



